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한국에서의 이혼   
 

 

 

1. 한국에서 이혼할 수 있습니까?  

네, 이혼 당사자 모두 서울 가정법원에 출석할 수 있는 경우에만 한국에서 이혼할 수 있습니다. 한국에서 

결혼하지 않았을 경우, 이혼 당사자 사이에 자녀가 있을 경우, 어떤 문제에 대해 서로 대립하고 있을 

경우에도 이혼할 수 있습니다.  

 

2. 합의 이혼과 이혼 소송과의 차이점은 무엇입니까? 

 

● 합의 이혼은 이혼 당사자가 양육권, 양육비 지원, 배우자 지원, 재산 분할등에 관한 문제들에 모두  

합의한 상태에서 이루어집니다. 대략 50000 원 정도의 비용이 들며, 하루의 시간이 소요됩니다. (만일, 

미성년인 자녀가 있을 경우, 의무적으로 90 일의 숙려기간이 필요합니다.) 이혼 판결 뒤 며칠 내로 이혼 

선언서가 우편으로 배달되며, 판사가 이혼을 선언한 날로 이혼이 성립됩니다.  

 

● 이혼 소송은 이혼 당사자가 양육권, 재산 분할 등과 같은 문제에 대해서 동의하지 않을 경우에 

이루어집니다.  이혼 소송을 할 경우, 이혼 당사자 모두 변호사를 고용해야 하며, 비용은 400~500 만원 

정도 소요됩니다. 판사의 이혼 판결이 있을 때까지 일년 정도 걸립니다. 만일 상대 배우자가 항소할 경우,  

6 ~ 12 개월 정도의 시간이 더 필요합니다. 따라서 한국에서 이혼 소송이 마무리 되는데까지 최대 3 년이 

걸리기 때문에 대부분의 굮인들에게는 적합하지 않습니다.  

 

3. 이혼 절차는 어떻게 진행됩니까?  

 

● 이혼 소송– 이혼 소송을 진행하려면, 한국인 변호사를 고용합니다. 변호사는 한국에서의 이혼 절차에 

대해 알려줄  것입니다. 그러나 한국에서 이혼 소송을 진행하기에 앞서 다른 대안이 없는지를 Legal 

Assistance Attorney 와 상의합니다.  

 

● 합의 이혼 –  

1) 한국에서 이혼을 진행하는데 법률적 조언이 필요하다면, Legal Assistance Attorney 와 상의합니다. 

2) 배우자와 양육권, 방문권, 양육비 지원, 재산 분할 등에 관한 모든 문제들을 해결해야 합니다.  

3) 유의 사항  

a. 50000 원이 필요합니다. 달러는 받지 않습니다.  
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b. 굮인은 Military ID Card 가 필요합니다.  

c. 배우자가 외국 국적자라면, 여권이 필요합니다.  

d. 배우자가 한국 국적자라면, 가족관계등록부, 주민등록증, 도장이 필요합니다.  

e. 한글로 작성된 결혼 증명서가 아니라면, 서울 가정법원에 가기전에 결혼 증명서를 반드시 

번역해야 합니다.  

● 번역 서비스 : 중원 번역, 의정부 해태 프라자 14 층(의정부역 2 번 출구) Tel : 031-844-8000,  

    031-837-4302 

● 트랜스나라 번역, 서울 Tel : 02-555-0572, 070-7418-6600 http://www.transnara.com 

f. 굮인의 유닛에 카투사가 있다면, 체인 커맨더와 상의하여 서울 가정법원 출두시 카투사와 함께 

동행하도록 합니다.  

4) 서울 가정 법원 Tel : 02-530-2000, 02- 530-2462, 02-530-2463 

5) 운영시간 : 월 – 금 09:00 – 18:00, 판사가 이혼 당사자들의 진술을 듣고 판결을 내릴 수 있는 충분한 

시간을 주기 위해 늦어도 15:00 이전에 도착해야 합니다.   

6) 판사는 배우자 모두에게 이혼 의사가 있는지, 해결되지 않은 혼인상의 문제는 없는지를 확실히 하기 

위해 이혼 당사자 모두를 인터뷰할 수 있습니다. 

7) 인터뷰 후, 판사는 이혼을 선언하고, 이혼판결문은 며칠후에 우편으로 보내집니다. 

8) 이혼판결문을 수령한 즉시, 영어로 번역합니다. 이전에 결혼증명서를 번역했던 사람에게 번역을 

의뢰합니다.  

9) 한국 국적의 배우자일 경우,  한국인 배우자는 이혼 후 2 개월 이내에 시청에 이혼 사실을 통보해야 

합니다. 

10) 판결문이 번역되면, 굮인은 자신의 이전 배우자를 밀리터리 데이터베이스에서 삭제해 줄 것을 

Finance, DEERS, Tricare 에  요청해야 합니다.  

 

4. 서울 가정 법원에 가는 방법  

 

● Camp Casey 에서 가는 방법  : 보산역에서 인천행 1 호선을 탄 후 종로 3 가 역에서 오금행 3 호선으로 

환승합니다. 서울 교대역에서 내려 11 번 출구로 나간 후 고속버스터미널 방향으로 5 분 정도 걸으면, 

서울 가정법원에 도착합니다.   

● Camp Red Cloud 와 Camp Stanley 에서 가는 방법 : 의정부역으로 가서 위와 같은 방법으로 갑니다.  

 

5. 이혼 선언문 사본은 어떻게 발급받을 수 있습니까?  

 

● 이혼 선언 후, 법원실무관이 이혼 선언문을 당사들에게 우편으로 송달합니다.  

 

 

http://www.transnara.com/
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● 이혼 선언문 사본이 더 필요한 경우, 이혼이 성립된 법원에 요청합니다. 사본 발급 비용은 3 불로, 

Certified Check 나 Money Order 로도 지불할 수 있습니다.  

● 이혼 선언문을 미국 법정에 제출해야 할 경우에는 반드시 영어로 번역되어야 합니다.   

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Camp Casey Legal 
Maude Hall Rm. 244, 730-3660 

Camp Red Cloud Legal 
Bldg. S-267, 732-6966 

Camp Stanley Legal 
Bldg. S-2333, 732-5038 

이 팜플렛은 Legal assistance attorney 가 고객들에게 자주 조언하는 문제들에 관한 일반적인 정보를 포함하고 

있습니다.  제공되는 정보는 일반적인 것으로, 법률적인 조언은 아닙니다.  자신의 개별적인 상황을 위한 

법률적인 조언을 얻고자 하면, 변호사와 상의하십시오. 이 팜플렛은 10 USC 1044 아래 법률적 도움이 

필요한 사람들에게 배포됩니다.   

 
             

   반포대교                                                                      뉴코아 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

     서울교대,  

     3 호선, 출구#11,        

(고속버스터미널 방면)

         

성 마리아 병원  

                    

                                  서울 가정 법원  
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고속버스터미널 

   GS 주요소 
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